Dansk rekst (KH 130)

FEmne, salmevers (SFK 109)

Preaedikenen s. 44

Komimentar

v. 1

Lovet veere du, Jesus Krist,
at du menneske vorden est,
fodt af en jomfru ren og skeer,
gladelig hilst af Himlens hzer!
0O, Gud ske lov!

V. 1: Jomfrufedsel

Lov teer, Jesus, var sangur ber,
ti t 1 heimin komin er,

moO0ir er moyin rein og friod,
veent kveoa einglar nattartio.
Gud havi lov.

Ja, eitt undur fra Gudi, eitt keerleikans
undurverk er eisini tad fyrsta av ellum,
er grundin undir ti, at Jesus er komin
higar 1 heimin,

I salmen savnes ordet menneske. 1
preedikenen nedtones
jomfrufedslen, Jesu komme i
verden forklares (abstrakt) som et
keerligheds under.

v. 2

Du, Gud Faders enbdrne Sen,
mand i lys, men dog Gud i len,
underlig kleedt i ked og blod,
kom pa vor brest at rade bod.
0O, Gud ske lov!

V. 2: Guds enbirne sen
Einkarsonur Guds fadirs ta er,
loynda t0 himnadjrd tina ber,
monnum likur ti ert okkum hja,
vil okkum veita heilivag.

Gud havi lov.

...at Gud soleidis elskadi heimin, at hann
sendi son sin hin einborna, til tess at ein
og hver, sum tryr 4 hann, ikki skal
glatast, men hava zevigt liv?

I salmen savnes inkarnationens kod
og blod - Jesus er hos os “lig et
menneske”. Preedikenens citat af
Joh 3,16 findes ikke i

manuskriptet, men er indsat senere.

v. 3

Verden gér i dit ledebéand,

dig dog sveber en kvindes hand,;
du er den store, som mzegter alt,
blev dog pa sked barnlille kaldt.
0O, Gud ske lov!

V. 3: Prxeksistens

Borin at eiga oll heimsins lond,
teg t6 fjalgar ein kvinnuhond!
Veldi titt mikla rekkur vitt,
rurast sum barn to 1 fangi blitt,
Gud havi lov.

...at hann, sum 1 upphavi, 40renn
verpgldin vard grundad, var hja Gudi og
Guds einborni sonur, kom higar 1
heimin og vard feddur sum eitt annad
1itid barn her a fold og ruradur i
mobdurfangi?

Sproget minder om 1 Pet. 1, 20;
men dette er dog det sted, der
udviser storst lighed med salmens
formuleringer. Lzeg meerke til det
fremhzevede ord barn!

v. 5

Fattig kom du til jorden ned,
adlede armod og usselhed,
fattig du gjorde dig med flid,
rige blev vi til evig tid!

0O, Gud ske lov!

V. 5: Det salige bytte

Fatzekur gekst th her foldum 4,
signing t0 breiddi 4 arm60s stra,
vio tini fatekt vit vorou rik,
eina hja teer finst miskunn slik.
Gud fai lov,

...at hann, sum var 1 Guds liki og atti
alla himmirikis dyrd, legoi alla hesa
dyrd fra seer og kom higar 1 mannaliki
og vard so fateekur, fateekari enn hitt
fateekasta barn her a jordini.

Salmen benytter sig som sit forleeg
af direkte formuleringer fra 2 Kor 8,
9. Nér przedikenen i stedet alluderer
til Fil 2, 6f, forsvinder “Det salige
bytte”,

v. 6

Konning er du blandt konger bedst;

anders konge blev stovets geest,
forer os op fra skyggesal

hjem til sin lyse kongesal!

0O, Gud ske lov!

V. 6: Kongedemme

Tin er kongatign himni fra,
vildi th t6 gista mannavra;
okkum ta leidir um skuggadal
heim 1 tin ljosa kongasal.

Gud fai lov.

..hvar er ntt Augustusar riki og onnur
riki, medan Jesus leggur allan heimin
undir seg!

Jesus er nu konge og underlegger
sig hele verden. Den engang
hjemleose modtages i de troendes
hjerter. Soteriologien skifter
karakter.




